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Presentación 

"Paraíso cerrado para muchos, jardines abiertos para pocos" es 
el título de un extenso poema de Pedro Soto de Rojas (1584-1658), 
en el que el poeta granadino, reincorporado ya definitivamente a su 
ciudad natal y en concordancia con las maneras y formas del 
gongorismo barroco, canta las bellezas de su "carmen" albaicinero, 
por cuyas siete "mansiones" discurre en peregrinación, artificio éste 
que viene a ser soporte de tan hermoso poema. 

Publicado en Granada, en 1652, "Con licencia, En la Imprenta 
Real, por Baltasar Bolíbar, En la calle Abenamar", este poema y su 
autor, adquieren especial importancia con ocasión de la revaloriza-
ción poética de Luis de Góngora y el movimiento literario surgido 
en torno a su figura, al conmemorarse el tercer centenario de la 
muerte del insigne poeta cordobés en 1927. Con un año de ante-
lación, Federico García Lorca, reivindica la peculiaridad del barro-
co granadino en una conferencia-homenaje a Soto de Rojas, centra-
da en el estudio del "Paraíso cerrado". Sobrecoge comprobar la 
honda percepción artística de García Lorca, no sólo por el alto valor 
literario que concede a la obra, sino por haber vislumbrado en el 
poema el mejor símbolo del alma lírica de Granada, "más hecha 
para el sueño y el ensueño que para el pensamiento". El "carmen" 
de Soto de Rojas encierra toda la mística a la que el granadino 
aspira. Más aún, Federico define a Granada como "Paraíso cerrado 
para muchos". Por la misma fecha, Antonio Gallego y Burín publica 
un estudio sobre Soto de Rojas e insiste en el paralelismo estético 
entre Soto y Cano como definidores esenciales del arte granadino. 
Años más tarde, a partir de la década de los cuarenta, aparecerán 
los ensayos y ediciones de Emilio Orozco Díaz y Antonio Gallego 
Morell, a los que seguirán diversos estudios de autores españoles 
y extranjeros. Así, hasta nuestros días en que acaba de salir a luz 
pública la primera edición popular y crítica (Madrid, 1981). 

Me decidí a utilizar fragmentos del "Paraíso" de Soto de Rojas 
para la presente obra por mi personal identificación con la estética 
granadina y porque, además, el poema es un delicado "canto al 



Aibaicín", conjunto histórico y urbanístico en el que, a mi modo de 
ver, radica el alma de Granada. 

La obra consta de tres momentos: "Exordio", "Motete" y "Salmo". 
El "Exordio" canta los primeros veinticuatro versos del poema, que 
hacen referencia a la ubicación geográfica e histórica del Aibaicín 
y del "carmen" del propio poeta, incluyendo una "Invocación" a Clío 
y un 'Vaticinio" a la gloriosa posteridad de la obra. 

• I KTFLI .LBSL U B 3 0 Q¿ \ BJILBO ,ODOTXSCÍ OI" 

En el "Motete", a doce voces mixtas, utilizó expresiones tomadas 
de diversos lugares del poema que hacen referencia a la percepción 
de los sentidos en contacto con las bellezas del "carmen" y a la 
correspondencia de estas sensaciones en el ánimo. Condicionado 
sin duda por dos expresiones del poeta ("Mucho coro tejido" y 
"Capilla alada en natural motete... a cada cual cantor sirven libre-
te") elegí para este segundo momento la primitiva forma de "mote-
te", encomendado a cada voz su propio texto, lo que me proporcio-
nó la posibilidad de integrar un aspecto importante del poema en 
la obra musical. 

Incrustado en el "Motete", surgiendo de su propia entraña, justo 
en el momento de su mismo centro, la voz solista entona un "Canto 
al Agua", acomodándose al tejido polifónico del "Motete" en su 
inicio, hasta llegar a ser un canto lírico —Quasi Aria— en el 
momento cumbre, para venir a reposar sobre el "Salmo" en su 
conclusión. 

Puesto que Soto de Rojas concluye su poema con un himno 
religioso, el último momento de la obra es el "Salmo", en el que 
hago uso de una fórmula "quasi recitativa" con la que dialogan las 
voces blancas y las graves, alternándose este diálogo con una 
"antífona" e introduciendo en la parte central un coro algo más 
elaborado polifónicamente. 

Granada, mayo de 1982 

Juan-Alfonso García 
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I. Exordio 

Entre amargos fragmentos de murallas 
y períodos tristes de ruinas, 
que de los tiempos la horrenda historia 
ofrecen sin ornato a la memoria, 
y a malicalaveces y almohades, 
con los turbantes de su media Luna, 
donde tantas se ven obscuridades, 
—mal venerada estuvo la Fortuna— 
ilustraron coronas de ciudades. 

Aquí, entre el duro estilo 
que escabrosa vocea 
de un cerro antiguo la cabeza fea, 
por voluntad divina humano aviso, 
delicioso pronuncia un Paraíso 
en la luz verdadera. 

Invocación ¡Oh Clío gloriosa! 
El vuelo alterna y arde mariposa, 
mientras le ofreces a mi dulce pluma 
de obra de tanto Actor pequeña suma. 

Vaticinio Que si le das inspiración entera, 
alas al genio mío, 
suspenderá Genil su cristal frío, 
y de los siglos la estación postrera 
aplaudirá mi canto en su ribera. <w. 1-24) 
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II. Motete 

Paraíso cerrado para muchos, 
Jardines abiertos para pocos. 

"Pulchritudo ab intus". 

Sop. 1. Sutil al mas olfato deleitable, (v. 219) 
De estima por su término oloroso. <v.240) 
Los brazos tiende este jardín hermoso, 
verdores conquistando, (w.39-40) 

Dulce influyen descanso. <v. 31) 

Sop. 2. Ufano el pavimento en sus colores, 
aprisiona la vista entre las flores 
y el oído entre redes, 
fragancia que del aire dan las rosas, (w.400-403) 

Sop. 3. Pequeñas son centellas de esta lumbre, 
manso alivio a la humana pesadumbre. <w. 55-56) 

Cuando encendido en hermosura el suelo, 
gozando tanto cielo, (w. 947-948) 

Alt. 1. Tan dulces dan heridas, 
que antes regalan que destrozan vidas. <w. 134-135) 

Mientras la murta de su verdes senos, 
fragancias derramando 
y en soplos tiernos respirando aromas, 
rendir sus fuerzas ve al silencio blando. <w. 568-571) 

Alt. 2. Fragancia que del aire dan las rosas. <v. 403) 
En puertas del olfato dan señales. <v. 519) 
Y la luz disfrazada, 
aunque toda se da, viene tapada, (w. 302-303) 

Alt. 3. Con dulces pasos baja, 
y con tiernos quejidos 
arrastra, regalando los sentidos, (w. 423-425) 

Mientras la flores bellas 
retrato dan con alma a las estrellas, (w. 951-952) 
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Ten. 1. La vista agradecida 
a tan dulces favores, 
se vuelve alegre a festejar las flores. <w. 503-505) 

Y los vientos, si mansos desiguales, 
en puertas del olfato dan señales, (w.518-519) 

Ten. 2. Dulce armonía del mejor sentido. <v. 231) 
Respirando dulzores. (V. 253) 
En pámpanos opimos, 
de perlas, plata y oro dan racimos, (w. 398-399) 

Ten. 3. Con regocijo llega, 
y el gran tesoro de la paz le entrega, (w.200-201) 

Dulces rayos apuntan a los ojos 
de olfato, y disparan al sentido. <w. 868-869) 

Bajo 1. Y los siempre alterados mis sentidos, 
que en esta paz reposan convencidos, (w. 455-456) 

Dulce influyen descanso, (v. 31) 

Bajo 2. Apacible tesoro, (v. 78) 
que en aluvión es plata 
y en alusión es oro. (w. 89-90) 

Como cortés lisonja a los sentidos, (v. 29) 
Con que es callada siempre y es sonora, (v.662) 

Bajo 3. Por término se alberga tan suave, 
en deliciosa bóveda campea 
alcázar de las flores, 
que silencio y quietud guardan la llave, (w. 285-287 y 289) 

13 



Canto al Agua 

(Solista) 

Agua. Plata. Corriente plata <v. 249). Plata pura <v. m 
Plata cristalina <v. 932). Plata fulminante (v. 700). 

¡Agua! De perlas nube <v. 683). Lanza de cristal <v. 683). 
Cristal plateado <v. 933). Plata cristalina (v.932) 

Cristal corriente <v. 106). Cristal luciente (v.332) 

Cristal frío (V. 22) De cristal ofrenda <v. 642). 
Tesoro de cristal <v. 563). 

Aria. Cándida copia de cristal travieso, 
apacible tesoro 
que la sierra opulenta 
de Alfacar generosa le presenta 
—¡oh vena desatada 
de la antigua sangría, 
que a tanto humor secreto 
la gran Sabiduría 
ordenó providente!—, 
la compaña la noche y sirve el día. 

Obscuro el seno de apacible gruta, 
este Jordán desata, 
que en aluvión es plata, 
y en alusión es oro <w. 77-90). 



III. Salmo 

Señor, cuya grandeza, 
sin ser comprehendida, 
todo lo comprehende, 
de quien, por quien y en quien se engendra todo. 
Tú, que con sabio proceder el modo 
amas en cuanto obró naturaleza, 
porque la hiciste en números cabales, 
en peso justo y con igual medida. <w. 1091-1098) 

Yo, a la luz que me das, busco quién eres. (v. 1139) 

Tú, que asistiendo en los volantes giros 
que desplegaron a la luz tus dedos, 
de tu quietud no sales, 
sin comenzar principio, 
y fin sin acabarse, (w. 1099-1103). 

Criador inefable, 
cuya temida mano vencedora 
retirada se encierra 
dentro de las entrañas de la tierra, 
adonde organizando las raíces 
con mixtos elementos, 
con substancias, humores, calidades, 
muestra las repetidas variedades 
en los verdes fructíferos sustentos, 
en formas de las flores y matices, 
que sin pincel colora, 
negando al más cuidoso lo imitable, (w. 1117-1128). 

Tú, que en este retazo lo agradable 
recoges de las faldas de la Aurora, <w. 1129-1130) 

y en alas de los vientos te paseas. <v. ni6> 
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Yo, a la luz que me das, busco quién eres. <v. 1139). 

Tú,que si me castigas, me consuelas, 
me atribulas, y animas, 
me alegras si me afliges: 
puesto que así me estimas, 
que a solas me corriges. <w. 1133-1135 y 1137-1138). 

Yo, a la luz que me das, busco quién eres. <v. 1139). 



P A R A Y S O 

C E R R A D O PARA 
M V C H O S , 

J A R D I N E S A B I E R T O S P A R A P O C O S . 

C O N 
i 

Los fragmentos de Adonis. 

* 

x c e l e n t í f s . f e ñ o r d o n Y ñ í g o L ó p e z 
de Mendoza, Marques de Monde/'ar, Conde de 

Tendilla, &c. 

Por Don Pedro Soto de Roxas , Canonizo de la Iníignc 
Colegial de Granada,y Abogado en el Santo Oficio 

de la Inquiíicion. 

fon licencia.En Gr añada >€n la lmjrrent¿l\^cs!yPor chafar de 
7$ohbar£n la calle de Aben amar. Año de i 6 s z. 
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PLANTILLA 

4 Ft. (Flauta) 1 y 2 muta in Piccolo. 
3 Ob. (Oboe) 

3 Cl. (Clarinete) en Si bemol. 
2 Fg. (Fagot) 

1 Cf. (Contrafagot) 

6 Tp. (Trompa) en Fa. 
3 Tpt. (Trompeta) en Do. 

3 Trb. (Trombón) 

Timb. (Timbales cromáticos) 
Bg. (3 Bongos) 

1. pequeño, 2. mediano, 3. grande. 
C.c. (Caja clara) 
G. c (Gran caja) 

P. s. (3 Platos suspendidos) 
1. pequeño, 2. mediano, 3. grande. 

Gong (grande) 
(Cuatro percusionistas) 
Mrb. (Marimba) 
Vibr. (Vibráfono) 

Pf. (Piano) 

Soprano solista 

Coro de voces mixtas: 
S. (Sopranos) 

A. (Contraltos) 
T. (Tenores) 

B. (Bajos) 

Cuerda: 
VI. I (16 Violines primeros) 

VI. II (14 Violines segundos) 
Vía. (12 Violas) 

Ve. (10 Violonchelos) 
Cb. (8 Contrabajos) 





21 



22 ' 



23 



24 



25 

1 



n 

26 



V i l 

(Sonido piano) 

(sonido 

(Sonido plano) 
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II. MOTETE 

* Cuatro o cinco cantores d* c a d a cuerda: fias sopranos ¿eneran e i t a r s i t u a d a s en d centro d«£ coro; £o$ tenores 7 íoslmjos, 

los extremos. 
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Canto al Agua 

Quasi Aria 
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Obra-encargo del Festival Internacional 
de Música y Danza de Granada, estrenada 
en el Palacio de Carlos V, de la Alhambra, 

el día 4 de julio de 1982, 
interpretada por la soprano Adelina Alvarez, 

la Orquesta Nacional de España y el Coro Nacional de España, 
bajo la dirección de Cristóbal Halffter. 

Director del Coro, Enrique Rivó. 

Este libro se terminó de imprimir en los talleres de Edic. ANEL, 
S.A. el día 16 de Noviembre de 1990. 

Edición limitada de 500 ejemplares 
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